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Mati. 
ZGODOVINSKA POVEST. 

Po Bolandenu priredil K. 

(Dalje.) 

DA V N O se je pripeljala ju t ranja 
zar ja nad glavo sivega junaka 
Krima, ko je dospel zid Braun z 

Bronislavo in oddelkom vojakov nazaj 
v Bistro. Tu je bilo že vse živo. Samo-
stanske hlapce so med tem priniorali, da 
so jim pripravili velikansko pojedino. V 
samostanu samem se je že gostil Ižanski 
obmejni grof Wikbert s svojimi prijatelji 
Po vseh ognjiščih :e je kuhalo, cvrlo in 
peklo. Vojaki so nosili na mizo. Tudi 
samostanske kleti so bile odprt". V ve-
likih vrčih so nosili drugi vino k ikor v 
samostansko obednico, tako posameznim 
gručam vojakov, ki so pridno mlatili oku-
sno pečenko in jo zalivali z rujnim Bi-
zelcem. 

"To je moj dragoceni biser, katerega so 
mi ti kutarj i ukradli," predstavi Braun 
Bronislavo grofu Wikbertu . "Ali ni v re-
snici Bronislava krasota, ki otemni ju-
t ranjo zarjo?" 

Pohotnemu grofu Wikbertu so se zasve-
tile strastne oči. Nasmejal se je zadovolj-
no, kajti njegov iklep glede Bronislave 
je bil hitro storjen 

"Sedaj se ti pa iskreno zahval ;m za 
tvojo pomoč," nadaljeval je Braun "Mo-
ram odhiteti, da vjamem v Trstu ladijo, 
ki ejre na Špansko." 

Bronislava je celi čas jokala. C ula je 
-veliko o krutosti ' Ižanskega grofa. Bala 
se ga j«. Vendar ako -se človek utaplja se 
zgrabi za oster nož. Ko je čttla besede 



Braunove, polotil se je je obup in strah 
pred prihodnostjo. Ako jo Braun še enkrat 
dobi v pest, je izgubljena. Tu ima vsaj 
upanje, da jo zopet rešijo menihi. 

Prestrašena zakriči na ves glas in po-
klekne pred grofa : '4Pri vsem, kar ti je 
svetega, prosim te reši me! Ne izroči me 
nazaj v roke tega strašnega človeka. Po-
rini mi raje takoj nož v srce! Samo v tako 
strašno in tako sramotno sužnost ne! Pro-
sim te! Prosim te!" 

To je bilo pa ravno, kar je grof hotel. 
Prijel jo je za roke in jo dvignil. 

"Ne boj se, otrok ! Dobro si naredila, da 
si se zatekla za varstvo k meni, ki sem 
obmejni grof in po svoji službi varili in 
branitelj preganjanih. Od zdaj naprej si 
pod mojim varstvom. Zid Braun ben A-
bba"—obrne se k Židu, — "jako mi je žal. 
Toda dolžnost je dolžnost. To dekle 
se je zateklo pod moje varstvo. Veš, da 
sem obmejni grof. Veš, kake so toraj mo-
je dolžnosti. Veš toraj, da moram braniti 
vsakega, ki se k meni zateče za varstvo in 
pomoč. Jako mi je žal, da boš moral iz 
Bistre zopet odpotovati sam. Bronislava 
mora z menoj na Ig." 

7.id je prebledel. 
"Sklicujem se na cesarjeva pisma!" 
" K a j meni mar tvoja pisma, katera si 

si itak samo prigoljufal. Dalje sem pa 
itak čul od menihov, da je dekle krist jana, 
da si tora j zapadel smrtni kazni, ker si se 
predrznil jo držati kot sužno." 

Zid je še bolj prebledel. 
"Bronislava ni kr i s t jana!" 
"Bronislava, povej po pravici, ali si res 

kr is t jana?" 
" D a ! " In Bronislava je milo zajokala. 
"Braun ben Abba! Poglej ta meč! Ta 

bode I ranil to dekle pred teboj in pred 
vsakim, kdor bi si ji upal storiti le naj-
manjšo krivico. I.epo mirno odidi iz 
Bistre. Bronislava pride pred moje sodiš-
če, kjer se bode odločila njena usoda." 

Braun jo poznal VVikberta. Vedel je 
predobro, da ne pozna šale. V svoji 
židovski bistroumnosti je pa poznal na-
mene Ižanskega pohotneža, knter.c ima z 

Bronislavo. Obžaloval je, da je bil tako 
nespameten, da mu je Bronis'avo pokazal, 
saj bi bil lahko vedel, da mu je ne 
bode pustil. Zaškripal je jeze z zobmi. 
Toda takoj se je premagal. 

"Samo zvijača more tukaj pomagati ," 
si je mislil, se premagal in se nasmeja1 . 

"Ižanski grof je pravičen mož. Prepri-
čan sem, da bode sodil pravično. Bronisla-
va je moj biser in imam pravico do nje." 

"Dobro si govoril!" zakrohota se grof, 
kateremu se je že poznalo, da ga je pre-
cej izpil. "Pust iva to celo stvar za seda'. 
Ko prideva domov na Ig, ko bova uredi-
la najpre j najine denarne zadeve, ure-
dila bodeva tudi vprašanje glede Bronisla-
ve. Sedaj pa sedi, jej in pij in bodi dobre 
volje. Danes sem iaz opat Bistriški in 
ti si moj gost. — Živela naša krasotica 
Bronislava," napije grof Bronislavi in jo 
hoče poljubiti. 

Bronislava je prestrašeno zakriča'a in 
pahnila grofa proč od sebe. 

"O, kako je pa huda!" 
"Obljubil si mi varstvo in zahtevani od 

tebe, da ravnaš z menoj pošteno. Pošten > 
dekle sem, hči poštenih starišev!"' 

Dekle se je vzravnalo pokonci in pogle-
dala tako grdo grofa, da se mu je zdela 
kakor kaka junakinja. Toda to ji je pa 
tako pristojalo, da se je zdela grofu kak >r 
kako vzvišeno bitje in še bolje re ie raz-
vnela njegova strast in še trdneji ie bil 
njegov sklep: nikdar več ne boš priš'a iz 
mojih rok. 

"Ne boj se me, otrok. V mojem varstvu 
M popolnoma varna. Ko pr idemo 'na Ig. 
boni preiskal tvoj shičaj in bodi prepri-
čana, da bodeni storil vse, da dobiš pra-
vico. Le mirno sedi in se pokrepčaj. Tre-
ba bode odriniti." 

"Da, tudi jaz sem prepričana, da bode 
Ižanski grof pravičen sodnik, ki bode . . ." 
pravi žid. 

"No, židišče, le molči pa jej. Tudi ti 
boš dobil svojo pravico." In grof se je 
zakrohota). 

In pili so dalje in se veselili. 
Bronislava se je stisnila prestrašena v 



kot in tiho jokala. Že drugič je v kremp-
Ijih sovražnikov, kajti v divjih in strast-
nih pogledih grofa je videla njegovo kru-
tost in — bala se ga je. Spomnila se je 
vsega, kar je čula pri Kogojevih o tem 
strašnem človeku. Vroča molitev ji je 
vskipela iz srca k Bogu, vzlasti k Mariji, 
molitev za rešitev! Ni čula krika pijanih 
in na pol pijanih vojakov, ki so popivali 
okrog nje. Tudi ni videla kako je uhajal 
pogled grofov pogosto na njo in kako se 
je vselej zasvetilo pohotno oko te ra grde-
ga Nemca. 

Braun se je dobro najedel, toda pil ni. 
Imel je prepolno glavo misli in skrbi. Mi-
slil j t pred vsem, kako bi rešil Bronislavo 
in kako bi dobil tudi svoje dečke nazaj, 
katere so mu vzeli menihi. Žarek upan-
ja mu je zasvetil, ko je videl kako si grof 
pridno nalija čašo in je vedno bolj vinjen. 
Morda bi se dalo uteči? Toda, grof bo-
de pazil nanj. Poslal bode vojakov za 
njim. Gorje mu, ako ga vjamejo. Z Ižan-
skim grofom se ni šaliti. Šel je ven in se 
posvetoval s svojimi hlapci. Toda zastonj 
je bilo. Nobenega druzega izhoda ni bilo, 
kakor iti na Ig in tam porabiti vsa sred-
stva, da iztrga Bronislavo iz grofovih 
krempljev. 

Ko je bil zunaj, je pa opazil, kako je 
tudi celo vojaštvo pijano. Veliko jih je že 
pijanih pospalo po tleh. "Ako pride sedaj 
patron Kogoj, česar se je bati, ni mu tre-
ba veliko vojakov, da nas vse lahko po-
tolče", je sklepal in hitel nazaj v samo-
stan. 

"Gospod grof, če ostanemo tukaj še 
eno uro, ostriti bomo morali celi dan," 
pravi grofu v obednici. 

"Kako to?" 
"Tvoji vojaki so že vsi pijani. Nekateri 

so že tako pijani, da so pospali, drugi si 
pa tudi pridno gase žejo. Kaj , če nas Ko-
goj sedaj napade?" 

"Morda je židovska glava! Možje na 
noge! Odidimo! V pol uri naj bode vse 
gotovo za obhod!" dal je ukaz voditeljem, 
ki so bili ž njim v obednici. Vsi so tak >j 
vstali in se odpravili ven. Tu se je pa vi-

delo, kako je imel žid prav. Vsi so bili že 
zelo slabi v nogah. Nekateri so se cel j 
opotekali. Enako je bilo zur.aj z vojaki. 
Tako je bilo že poldne, ko je na pol pijano 
vojaštvo kriče odrinilo proti Igu. Veliki 
tovorni vozovi so nosili zaboje, v katere 
so pokradli cerkvene stvari. Žid Braun 
'je jezdil pri svojih vozovih, ker se je ba', 
da bi mu jih ne ukradli. Bronislavo je 
imel grof na svojem vozu, kajti radi pi-
janosti ni mogel jezditi konja. 

V Bistri je pustil kakih petdeset voja-
kov, da bi varovali samostan, dokler se ne 
vrne in ga ne vzame v svojo posest. 

Marsikaka pest se je v Bistri, kakor tu-
di v Borovnici dvignila, ko je šel ta spre-
vod minui, vzlasti, ko je šel mimo hiš voz 
z grofom Wikbertom. 

"Prokl . . Nemec! Maščevanje!" prise-
gale so te slovenske pesti, kajti po celi 
dolini se je hitro z ju t ra j razvedelo, kaj se 
je zgodilo v Bistri. 

Seveda se Wikbcr t ni zmenil za to, bil 
je preveč pijan. Pa tudi, ko bi bil trezen, 
bi se ne zmenil za žugaire kmetov. V I ! • 
ga in njegovo pravičnost ni veroval, cesar 
je bil daleč, poleg tega je bila to 'e "slo-
venska sodrga," kakor je imenoval 
slovensko ljudstvo, zato se je čutil ne-
omenjenega gospodarja in varnega. Po-
zabil pa je, da s tem, če ne prizna Boga, 
ga še ni uničil. 

T a Bog pa ne plačuje vsake sobote, to-
da kadar plača, dobro plača. Kaj če bode 
mera Wikbertovih krivic polna? 

Da, tudi Wikber tu se je bližal dar pla-
čila. 

* * • 

Solze so zalile vzlasti Kajt imara, ko 
so se vrnili iz Bistre vojaki s poročilom, 
da so zastonj iskali Bronislavo. Po dose-
danjem občevanju ž njo je spoznal, kako 
plemenitega značaja je to blago dekle. 
To, kar je čutil do nje, je bilo že nekaj 
več, kakor samo "spoštovanje" in "či-
slanje". Zlasti sedaj, ko jo je zopet izgu-
bil, ko je videl, da je to blago dekle na-
zaj v krcmpljih grdega Žida, začutil je, da 
jo ljubi. Ka j čuda toraj, da so se mu vlile 



solze ]>o licu in se je moral obrniti proč, 
da jih je skril pred okolu stoječimi. 

"Rešiti jo moramo!" je vskliknil. "Ce 
treba kri dat i! Ubogo dekle mera biti re-
šeno !" 

"Da, Kaj t imar ima prav," oglasi se pa-
ter Janez, ki je prišel pred graščino in je 
či:l zadnje besede. "Tudi jaz sem priprav-
ljen v obrambo in varstvo preganjane 
nedolžnosti postaviti svoje življenje v 
nevarnost. O, v kako žalostnih časih ži-
vimo! Nobene pravice ni več na svetu. 
Zato pa, če se še katol. cerkev ne bode 
potegnila za uboge stiskane, kdo se bode 
drugi ?" 

"Da, tudi jaz tako mislim. Toda vpra-
šanje je le, kako?" pravi Kogoj resno. 

"Nemudoma treba delati! Na vsaki na-
čin moramo takoj zastražiti vsa pota iz 
Bistre proti Trs tu , da vjamem:> Žida, ako 
bi jo hotel odpeljat i!" meni Kaj t imar. 

"Toda sedaj ni Žid za Bronislavo več 
nevaren! Jaz se bojim nečesa druzega!" 
pravi pater Janez. 

" K a j mislite, častiti oče?" vpraša pre-
strašeno mladenič. 

"Kdor pozna Wikber ta in njegovo ne-
nasitno pohotnost, ta takoj lahko vidi, d i 
preti ubogemu dekletu druga, še straš-
nejša sužnjost — sužnjost živaljskega i-
žanskega grofa. Koliko deklet je že oskru-
nil! Nekatere so izginile za vedno. Neka-
tere je dal s silo odpeljati njih starišem. 
Odpel j ali so jih in jih nihče ni več videl. 
Celili osemintrideset takih slučajev sva z 
Ižanskim gospodom župnikom navedla v 
tožbi, katero sva predložila pred leti ce-

IM 
sa r ju ! 

Vsi so molčali prestrašeni. Smililo s-
jim je ubogo dekle. 

"Zato pa nujno na delo," nadaljuje pater 
Janez. "Ljubl janski župan je obljubil vo-* 
jaško pomoč. Bred vsem nam pa mora 
pomagati ljubljanski škof. Mera hudobij 
te Ižanske zveri je polna. Rediti moram > 

(I)a ' ;e 

celo okolico te pošasti v človeškem tele-
su. Jaz mislim tako le: nemudoma mo-
ramo s celo našo vojaško posadko v Lju-
bljano. Tam moramo dobiti četo vojakov 
od župana in četo od škofa. Mlajši očetje 
našega samostana naj se enako oborože 
in na j vodijo celo četo. Do Ljubl jane je 
nekako dobro uro. Konji so spočiti. Po-
gnali jih bomo lahko v najhitrejši dir. V 
Ljubljani bode treba na jman j dve uri 
predno bi mogli odriniti proti Igu. Iz 
Ljubl jane na lg bode vzelo zopet naj-
manj tri ure. Zajeti moramo Wikberto-
vo četo predno pridejo na lg. Najboljši 
kraj za napad bi bil na cesti od Jezera 
proti Tomišlju. Tam vodi cesta tik str-
mega hriba na eni strani, na drugi je pa 
ueprodirno močvifjc. Vem za kraj , kjer 
bode kakor nalašč za to. Treba nam toraj 
nekako osem ur, da smo tam." 

"Osem ur? Mislite, častiti oče, da se 
bode Wikber t tako dolgo zamudil v Bi-
stri ?" vpraša Kogoj ? 

"Bojim se, da se bode še več. Vojake 
praviš, da si videl, kako se posedli po 
dvorišču okrog ognjev. Prepričan sem, 
da si bod i privoščili in si napravili poje-
dino v samostanu. Morda jih še danes 
sploh ne bode nazaj. Ako se opijejo, bodo 
sploh tam ostali." 

"Potem bi bilo pa bolje, da jih počaka-
mo kar v Bistri in jih tam napademo!" 

"Da. Toda tu ui gotovo, (iotovejše je, 
da gremo po načrtu, kakor sem ga nasve-
toval. In v slučaju, da bi jih res ne bilo 
danes na Ig, dobro, gremo lepo počasi 
dalje skozi Jezero, Popeč, Prijezerje proti 
Bistri. V slučaju da bode danes zvečer še 
tam, ne bode težko napasti jih v samosta-
nu samem." . . . 

"V tem slučaju se pa bojim za Bronisla-
vo. Ako se vojaki opijo, kaj ko bi žid po-
begnil ž njo proti Trstu. Bal se bode itak, 
da mu jo Wikbert ne vzame," pravi pre-
strašeno Kajt imar. 

prih.) 



VERNI PASTIR. 

PR E D nekaj leti je prišel na župnijo 
blizu Pariza nov župnik. Svoje 
dni se je udeležil vojske španske-
ga kralja Karla, a ker je bil ranjen, 

je zapustil bojišče in stopil v tiho arma-
do, ki se bojuje za lepšo, večno domovino. 
Z vso dušo in z vsemi močmi oslabelega 
telesa se je vdal svojemu novemu pokli-
cu. 

Kadar je ob dnevih Gospodovih stopil 
na prižnico, stal je kakor vojščak ter pre-
tresljivo in duhovito pridigoval. Grede iz 
hiše Gospodove, pa ljude niso premišljeva-
li , ne pretresovali, ampak verovali in ga 
spoštljivo pozdravljali, če so ga zagledali. 

Kmalu je bil otrokom oče, odraslim 
vzor, tolažnik nesrečnim, podpora slabot-
nim, dobrotnik revežem, bolnikom angel, 
a vsem prijatelj . 

l.e nekaj ga je tiščalo. 
Blizu vasi je stal dvorec na prostranem 

vrtu. V njem je prebival postaren posvet-
ujak, ki je videl dosti sveta vsled različ-
nih okoliščin, naposled kakor vojščak, do-
kler se ni naselil tukaj , da bi v tihoti pre-
živel stara leta. Sestra, vdova, mu je 
gospodinjila. 

1 a mož je bil vzrok mnoge trpke ure 
župniku. Bil je sicer miren, dobrosrčen, 
«'ili še nihče ga ni videl v cerkvi, tem manj 
v spovednici. Nekoč je celo javno v za-
smeh bral svete reči. Od' tedaj pa, ko se 
je pripeljal novi župnik v župnišče, se je 
izogibal takim rečem iz spoštovanja do 
župnika, ki ga je močno spoštoval, a svo-

jih nazorov o veri ni izpremenil, dasi je 
napeljeval župnik v pogovoru ž njim več-
krat na to. Ali ostal je nepristopen, mrzel 
kakor kamen. In to je župnika bolelo, za-
kaj žal mu je bilo te sicer dobre in odkri-
tosrčne duše. 

Drugače pa je bil župnik, kakor rečeno, 
popolnoma srečen, in delal je kakor umen 
in vesten vrtnar, ki skrbi za vsako posa-
mezno cvetlico. 

A ne dolgo. Volja je bila zares dobra, 
a telo je bilo bolehavo. Ko je prišla zopet 
spomlad in je vse ozelenelo, oživelo in s^ 
razcvetelo, je župnik popo'noma obnemo-
gel in se jel pripravljati na smrt. 

Nekega dne pokliče k sebi mizarja. Mi-
zar pride in poljubi župniku roko, rekoč: 

"Ka j bi radi, častiti gospod?" 
Župnik je sedel oslabel v naslonjaču. 

Sivi polni kodri so mu plavali krog viso-
kega čela, veliko jasno oko 11111 je žarelo 
izpod gostili obrvi, a lice 11111 je bilo upad-
lo, bledo, kakor umirajočemu. Dal je 
mizarju suho, belo roko, pa ga smeje v-
prašal :"l )ragi moj, ali imate kaj hrastovih 
desak ?" 

"O, nekaj jih že bo, že. Cemu vpra-
šate?" 

Župnik je z naporom vstal, se postavil 
k steni in vzdignivši roko nad glavo, je 
zastavil prst na zidu. 

"Tuka j potegnite črto, mojster, pa zme-
rite to visokost-" 

Mizar je ostrmel. 



"Častiti gospod! Pa menda vendar ne 
mislite ?" 

"Zmerite visokost!" 
Mizar je privlekel merilo, pa pomeril : 

en meter 87 centimetrov. 
"Tore j naredite mi tako dolgo rakev. 

Lahko je tudi daljša, okrog dveh metrov." 
"Ali, gospod " 
"I, no! Ka j ne vidite, da sem dozorel, 

sicer pred časom, a dozorel vendar le? 
Moram se brigati za poslednjo postelj ." 

Mizar je šel s soznim očesom domov. 
Nato je pisal gospod župnik za duhov-

nika-pomočnika. Duhovnik je prišel. 
Župnik ga je predstavil župljanom, pa se 
v cerkvi poslovil od njih. . 

I11 ko je zelenelo drevje, je ležal župnik 
na postelji in duhovnik-pomočnik je stopal 
iz cerkve z Najsvetejšim k župniku. 
Krog župnišča se je trlo ljudi. 

Samo župnik je mirno ležal pa molil. 
Kadar pa je bil previden s svetimi zakra-
menti za umirajoče, se je ozrl po rakvi, 
ki so mu jo prinesli na njegovo povelje v 
sobo, pregrnjeno z mrtvaškim prtom in 
šepetal: "Nune dimittis servum tuum, Do-
mine!" — "Zdaj lahko spustiš svojega 
služabnika, Gospod!" 

Ali Gospod ga še ni odpusti l ; zakaj 
njegova ura še ni prišla. 

Zmračilo se je, na nebu so zamigljale 
zvezde, zazvonilo je Zdravo Marijo. Žup-
nik je vedno mirno ležal in venomer molil. 
Služkinja je stala ob vzglavju in mu stre-
gla. 

Bližala se je polnoč. Zdajci pridrdra ko-
čija pred župnišče in zvonček zapoje nad 
vrati. Služkinja odpre. V sobo stopi 
graščakova sestra vsa objokana in se 
zgrudi poleg postelje na kolena. 

Župnik ji pomoli desnico in vpraša : 
"C. emu plačete?" 
"Ah, častiti gospod! Brat je nanaglo-

ma zbolel, na smrtni postelji j;', ali nihče 
ga ne pregovori, da bi se dal prevideti — 
razen Vas, častiti gospod." 

Župnik vzdihne in sklene roke. Cez ne-
ka j časa izpregovori: 

"Sa j je tukaj novi gospod." 

Sestra odkima: "Tega bi ne poznal in 
ne slušal, — morda bi ga celo zapodil." 

Župnik obrne pogled v razpelo 11a ste-
ni pa zašepeta: "Moj Bog, samo še to 
noč!" in pogleda služkinjo: "Pokličite 
gospoda kaplana!" 

Mladi duhovnik kmalu pride. 
"Poj te v cerkev." reče župnik, "pa pri-

nesite semkaj Najsvetejše, pojdeva skupaj 
k bolniku." 

"Oblecite me!" ukaže služkinji. 
Mladi duhovnik in služkinja sta kar 

ostrmela. 
"Naredite, kakor sem rekel 1" ukaže 

gospod župnik skoro osorno. "Mene kli-
če dolžnost!" 

Služkinja in duhovnik pomočnik uboga-
ta. In župniku je J)ilo, kakor bi mu bilo 
odleglo. Bolehavo, umirajoče telo se je 
pokorilo duhu. 

Posadili so ga 11a voz in duhovni tovariš 
s Svetotajstvi za umirajoče sede k njemu. 

Majnikova noč je bila čarokrasna in to-
pla. Visoko tam gori je migljal "veliki 
voz." Župnik je uprl oči vanj pa šepetal: 
"Mili Jezus, še tega naj ti rešim! . . . Sal-
ve Regina! . . ." 

Pripeljejo se pred dvorec. Župnika vz-
dignejo iz kočije in ga vodijo k umirajo-
čemu. Pred njim stopa kaplan z Najsve-
tejšim. 

Ko pa bolnik zasliši zvonček, osupne, 
in zagledavši v sobo vstopivšega mladega 
duhovnika, osorno vpraša: " K a j bi radi 
tukaj ?" 

Ali vrata se še bolj odpro in v sobo 
vstopi umirajoči dušni pastir, opiraje se 
ob dva moža. 

Graščak se prestraši in začudeno zre v 
župnika. 

"Kaj , Vi tukaj , gospod župniki" nekam 
zmedeno vpraša. 

"Pr i ja te l j , slišal sem, da umirate," od-
kritosrčno pripomni gospod župnik. "Tu-
di z menoj je pri kraju. Ali nočete kot 
dober prijatelj nastopiti z menoj pot ko-
sanja?" 

Graščak skloni glavo in se zamisli, po-
tem pa migne pričujočim, naj gredo iz 



sobe. Ostala sta dolgo sama notri, a ko 
l judje pridejo v sobo, vidijo kapi tana sol-
znega, župnika pa vzradoščenega. 

Mladi duhovnik podeli graščaku svet-
stva za umirajoče. Nato pa pr ime stari 
župnik bolnika za roko in dolgo si gledata 
iz oči v oči. Junaš tvo umira jočega župni-
ka tako pretrese starca, da je poljubil du-
hovniku roko, kar bi ne bil sicer nikoli 
storil. Gospod župnik ga poljubi na čelo 
in se poslovi: " N a svidenje !" 

Posadili so ga v voz. Onemogel je se-
del in zrl v jasno nebo. Gledal je "veliki 
voz." Stal je že nad zapadom. 

"Skra jn i čas je bil," zašepcta gospod 
župnik svojemu tovarišu. " L e j t e ! 'Veli-
ki voz', zapada in moja pot je tudi pred 
vrati večnosti ." 

Mrzli ju t ran j i zrak je zavel, škrjanci 
so se pojoč dvigali k sinjim višavam in 
ju t r an ja zora se je prikazala na vzhodu. 

Prišla sta do župnišoa. Dvignili so 
junaškega župnika, ga bolj prinesli nego 

dovedli k postelji , slekli in deli na poste-
ljo. 

Župnik se je ozrl po rakvi, pa zašepetal : 
"Opr i te okno, prižgite sveče in Vi, go-
spod tovariš, molite za umira joče!" 

Duhovnik je začel moliti in gospod žup-
nik je t iho molil s sklenjenimi rokami za 
n j im. 

Ju t ran j i veter je vel v sobo in prinašal 
dišave tisočerih cvetlic in spev tisošerih 
pevcev krilatcev. 

Zdajci se je zalesketala kupla farne cer-
kve v prvih žarkih ju t ran jega solnca, ža-
rek sreče je razsvetil obličje čast i tega du-
hovnika, a mladi svečenik je padel na ko-
lena, rekoč: "Proficiscere anima Christ-

iana de hoc m u n d o ! " — "Pojdi , duša krš-
čanska, s tega sve ta!" 

Zvon je zapel, po vsej župniji so se 
l jud je prekriževali in molili za mrtvega 
župnika. 

Graščak je ozdravel in je še dolgo hodil 
na župnikov grob. 

Ponesi v tiho me svetišče! 
Mati Elizabeta. 

Jesenski hlad je božal cvetke, 
samotne cvetke v tihi gredi, 
in veter pel je pesem smr tno 
vpogibal k čaščici se bledi. 

In pred njegovim ostrim dihom 
klonile cvetke so glavice, 
pre t rda je njegova roka, 
premrzla za žareče lice. 

Na bližnjem grmu roža mlada 
je kelih pestri svoj odprla, 
ponosna na lepoto svojo 
v blesteče sobice je zazrla. 

Prekasna si, kralj ica cve t j a ! 
<~uj, veter smr tno pesem poje 
Razvi ta komaj , boš zamrla, 
glej, žal mi je lepote tvoje. 

In roža me je razumela, 
vzdrhteli lističi so nežni ; 
iz keliha na mojo roko 
so padli biseri hvaležni. 

Polglasno k meni je zavelo: 
" O nesi v varno me zave t je ! 
Položi me pred tabernakel j ! 
T a m ne umira mlado cvet je ." 

"Kakor želiš!" Z veseljem tihim 
jesensko rožo sem objela, 
pogled vtopl jen v njen pestri kel!h, 
pred tabernakel j sem hitela. 

In tam zamislila sem misel 
o tebi krasna, mlada roža, 
o tebi, deklica nedolžna, 
ki dih sveta ti lice boža. 

Zakaj pa ti ob dneh skušnjave, 
ko svet te v svoje zan jke išče, 
zaupno, milo ne zaprosiš : 
"Ponesi v tiho me svetišče!" 

Pred tabernakel j , roža krasna ! 
T a m ne umira mlado cvetje. 
T a m zaživiš živl jenje novo, 
oltar ti varno je zavet je . 



VERSKI SOVRAŽNIKI. 
P. B. S. 

Slovenski svobodomiselci o katerih je 
pisala A. M. so mej ameriškimi Slovenci 
la jbol j besni in zagrizeni sovražniki sv. 
vere in katoliške Cerkve. Četudi so ti 
'pr i jatel j i luči" nastopili se svojo gonjo 
»roti edinozveličalni katoliški veri šele 
/ novejšem času tako v stari kot v novi 
lomovini, so pa že zakrivili veliko zla in 
nnoge pohujšal i . Mars ikaterega omah-
Ijivca, in mars ikatero omahl j ivko so že 
>ridobili na svojo s t ran, pred vsemi se-
eda take, katerim ne uga ja krščansko živ-

ljenje. Odletele so pleve, zrno je pa ostalo. 

Drugi verski sovražniki, ki so pa razšir-
jeni skora j po vsem svetu in tudi mej Slo-
/enci, so takoimenovani prostozidarji. 
Prvo prostozidarsko druš tvo je bilo usta-
lovljeno I. 1717 na Angleškem. Hoteli 
;o postaviti kakor so trdili nekak "duhov-
ni" tempel j , v katerem na j bi se l jud je 
tčili prave prostosti , prosvete in človeko-

l jubja. Pristaši tega druš tva so si na-
deli ime prostozidarji, svoje druš tvo pa 
imenovali red prostozidarjev. 

Ker imajo vsi sovražniki sv. Cerkve ne-
ka j skupnega, da namreč kakor opice po-
snemajo v mnogih rečeh katoliško Cer-
kev, n jene naprave in celo h iearh i jo ; zato 
so se prostozidarj i pričeli imenovati re-
dovniki, saj store kakor redovniki kato-
liške Cerkve svoje ob l jube ! 

Po zadnji statist iki je okoli 1.800,000 
članov teh verskih sovražnikov v približ-
no _7.000 društvih ali ložah. Največ "bra-
tov" je na Angleškem namreč 220,000 s 

4000 ložami. Največ prostozidarskih 
druš tev je pa v Nemčiji namreč 5000, pa 
le z 54,000 člani. Franci j i načeluje veliki 
Or ient s 400 ložami in 27.000 člani-

Pros toz idars tvo ni svetna moč, kot je 
katoliška Cerkev, ker nimajo enotne or-
ganizacije in ne skupnega poglavarja. 

V mnogih rečeh namreč niso edini. Ne-
katere lože sp re jemajo tudi ženske za 
člane ali celo dovolijo samosto jne žen-
skine lože. Druge lože pa m- pr iznavajo 
te pravice ženskam češ, da mora jo samo 
moški biti prostozidarj i in da v tegne jo 
ženske s svojim sodelovanjem celo ško-
dovati njih ugledu in dobremu imenu. 
E n e lože spre jemajo j ude, druge jih pa 
ne mara jo . E n e lože so zavrgle vero v 
Boga, druge nasprotno so se pa izjavile 
za vero v Boga kot gradi te l ja ali stavbeni-
ka svetov. Edino ena reč je skupna vsem 
namreč, da vsi sovražijo krščanstvo, zla-
sti katoliško Cerkev. Zaradi tega se imenu-
je jo predhodniki antikrista. Sv . evangelist 
Janez piše v svojem prvem listu v drugem 
poglavju in iS. vrsti , da je že v njegovem 
času nastalo veliko antikristov, pravi na-
mreč : "Otroč ič i ! poslednja ura je, in ka-
kor ste slišali, da pride antikrist , je nasta-
lo tudi zda j veliko antikristov, iz tega ve-
mo, da je poslednja ura." S temi besedami 
hoče reči : konec sveta ni tako daleč kakor 
si morda misl i te; zakaj mi smo v po-
slednji dobi božjega kra l jevs tva na zemlji, 
v kateri pride antikrist . Tudi so že tu-
kaj njegovi predhodniki, krivi učeniki. 



nasprotniki Kristusovi, in iz tega spo-
znamo, da je poslednja doba že res na-
stala. — Tudi apostol Pavel piše v listu 
do Hebrejcev v 10. poglavju in 37- vrsti 
takole: "Prav malo časa je še in bo prišel, 
kateri ima priti in ne bo odlašal." Apostol 
namreč govori o Kristusu, ki ne bo odlašal 
priti k sodbi. Predno bo pa sodba, bo pri-
šel antikrist, tedaj bo zadnji čas antikri-
stove gnjusobe ravno pred sodbo. Zapelje-
vanje ob antikristovem času bo tako veli-
ko, da bi nihče zveličan ne bil, ko bi Rog 
ne prikrajšal časa njegove oblasti. Ker se 
je prerokovanje Kristusovo o razdejanju 
Jeruzalema do pičice spolnilo; zadeva 
Kristusovo prerokovanje v daljnem in 
nebesednim pomenu tudi gnjusobe in sti-
ske, ki jih bo napravil antikrist konec 
sveta in zato se prostozidarji, katerih so-
vraštvo in delo proti sv. Cerkvi je splo-
šno znano, po pravici imenujejo predhod-
niki antikrista. 

Različna je moč prostozidarjev v posa-
meznih deželah. Znano je, da so prosto-
zidarji na krmilu vlade tako na Franco-
skem kot na Portugalskem. T o so v 
zadnjih letih dejansko pokazali s tako o-
čitnim in groznim preganjanjem katoli-
ške Cerkve. Istotako tudi v najnovej-
šem času, zlasti v Meksiki. Znano je, kako 
strašno preganja meksikanska vlada, 11a 
čelu ji je prostozidar Caranza, katoliško 
Cerkev. Popolnoma je razdejana veli-
častna katedrala v Meridi in druge cer-
kve; duhovni deloma pomorjeni ali po je-
čah, deloma pa pregnani. Vsled nove 
postave Caranzovc vlade je zdaj v ško-
fiji Yucatan dovoljeno samo- šest mašni-
kom, da oskrbujejo 300,00 ondotnih kato-
ličanov. Ravnokar je prišel v New York 
yucataski nadškof The Most Rev. Martin 
T. Cordova, ki je bil pregnan iz svoje 
nadskofije in prebiva vdaj v kapucinskem 
samostanu v New Yorku W. Thirty-first 
Street. — V drugih deželah pa hvala Ro-
R'l se nimajo tiste moči in vpliva kakor bi 
ga radi imeli. 

Kako je to, da se je prostozidarstvo ta-
ko razširilo in dobilo v mnogih deželah 

toliko moč? Mnogo je vzrokov temu na-
predku, glavni vzrok pa je, ker uči splo-
šno prostost in človekljubje. To je se-
veda krinka, ki zakriva prave namene 
prostozidarstva. Ni bilo pač nikdar tako 
zvitih in premetenih in prav satansko hu-
dobnih sovražnikov sv. Cerkve kakor so 
ravno prostozidarji. Njih geslo je sicer, 
kakor pravijo, pobratiti mejseboj vse ljudi. 
Podaniki vseh ver naj bi se združili in 
bili kot brat je mej seboj. Toda v re-
snici je pokazalo njih delo kakor sem sa-
mo omenil v Franciji, Portugalski in 
Meksiki, kaj je njih geslo, kaj hočejo do-
seči : pokončati, zatreti z brutalno silo 
katoliško Cerkev. — Reseda o bratski lju-
bezni je res močno vplivalo na ljudi. Za-
to najdemo ne redko plemenito misleče 
in v vsakem oziru poštene, vzgledne mo-
že mej prostozidarji kot so bili n. pr. 
pesnik Herder, Geo. Washington in dru-
gi. O Geo. Washingtonu je zanimivo, ka-
ko se hočejo ameriški prostozidarji pona-
šati z njegovim imenom in 11111 namera-
vajo postaviti celo narodni spomenik v 
Aleksandriji, Va. Tam je, kakor seveda 
oni trde, pripadal ondotni loži in bil prvi 
veliki mojster. Oni hočejo dokazati, da 
je Geo. Washington postal prostozidar 
v Fredericksburg, Va. 1. 1752 ko je bil 
JO let star in naslednje leto je bil že veliki 
mojs ter ; toda odtedaj ne morejo več najti 
njegovega imena v zapisnikih; samo to 
jim služi v prilog, da je 1. 1771 odklonil 
čast velikega mojstra v veliki loži v Vir-
giniji^ Možno je, da so mu ponudili čast 
velikega mojstra v Aleksandrij i ; toda iz 
njegovih lastnih pisem se povzame, da je 
ni mogel sprejeti in bržčas tudi ni šel 
nikdar v ono ložo, ki je dobila svoj char-
ter 1. 1780 v Virginiji. L. 1798. dne 25. 
sept. je namreč pisal Rev. G. W . Snyder-
ju mej drugim tole: "Resnica je, da ne na-
čelujem nobeni loži in tudi nisem bil 
nobeni, loži več kot enkrat ali dvakrat v 
zadnjih 30 letih." Sparks" "Wri t ings of 
Washington" p. 315. 

Gotovo je, da Washington tie bi bil 
mogel pozabiti tako važne reči namreč 



svoje izvolitve v domači loži ko bi jo bil 
sprejel ali zahajal v ložo. Od 1. 1798 ko je 
pisal z Mount Vernon imenovano pismo 
v katerem pravi, da je bil v zadnjih 30 le-
tih k večjemu enkrat ali dvakrat v kaki 
loži, odštejemo 30 let in dobimo letnico 
1768. Tri leta poprcje je Washington 
baje odklonil čast velikega mojstra Vir-
ginije. One besede "enkrat ali dvakra t" 
se pa nanašajo 11a leta 1790 do 1793 ko 
so ga pozdravili zastopniki lože v Ncvv-
portu, R. I. in velike lože v Massachu-
setts in katerim je odgovoril kakor je mi-

slil dotedaj namreč, da ima prostozidar-
stvo namen širiti socijalno blagostanje 
ljudi. T o in njegova pismena izjava za-
dostno dokazuje kakšno zvezo in mišljen-
je je imel Geo. Washington z ozirom na 
prostozidarstvo. Zato nima nc loža v 
Aleksandriji, Va. ne kaka druga loža pra-
vice ga prištevati svojim. Iz tega je raz-
vidno, da se taki možje kot Washingotn 
pač niso strinjali z nauki in načeli prosto-
zidarjev, ampak so jim bili, spoznavši jih, 
popolnoma nasprotni. 

(Dal je prih.) 

TAKO JE PRAV! 

Strupnega gada ubij, drugače bode 011 
tebe pičil, zastrupil in tako uničil! 7. njim 
se ne — šali! ž njim se ne igra j ! Strupen 
je in prej ali pozneje te bode gotovo za-
strupil. 

Tak strupen gad so razne organizacije, 
katere moči teme vstanavljajo, da bi za 
strupih, javnost, cel človeški rod. Tak 
strupen gad so propalice, so brezvestne-
ži, ki so si dali enkrat sami srcc zastrupiti 
s pogumnimi nauki, ki potem preže na ne-
dolžne žrtve, svoje prijatelje in znance, 
da bi še nje okožuli, zastrupili, uničili. 

Ti gadje so vedno jednaki. S t rup je 
vedno isti, je samo isti strup, katerega je 
prinesla 11a svet ona kača 11a prepoveda-
nem drevesu sredi raja, ki je zastrupila 
že Evo, samo vedno v drugačni, vedno 
modernejši obliki. Kakor črna proga se 
vleče ta s t rup skozi vso zgodovino člo-
veškega rodu. Nobena doba ni bila brez 
njega v tej ali v drugi podobi. 

Najnovejša podoba, v kateri se jc ta 
strup, ta gad pojavil med človeškim ro-
dom, je bil socijalizcm. Lepo obliko si 
je vzel. Tako lepo marogast in progast 
in pisan je bil, kakor najlepši kraški mo-
dras. Vzel si je vse, kar je našel dobrega 

in lepega zlasti za delavca v krščanstvu, 
ali kjerkoli in se okitil s tem. Toda ostal 
je le lepo marogast modras — lep po obli-
ki na zunaj, toda v resnici strupeni gad, 
ki je zastrupil in otroval milijone dobrega 
delavstva, milijone src in duš uničil in 
upropastil , milijone drugih nesrečnih na-
redil, milijonom okradel iz srca podlago 
srečnega življenja — sv. vero, Boga, vzvi-
šeno pojmovanje življenske naloge. I11 
ta gad, kdo ne vidi gorja , katerega ji1 

povzročil med ameriškimi Slovenci? kdo 
ne pozna bede njegovih žrtev? kdo ni ob-
čutil grenkobe njegovega s t rupa? Zato 
pa je dolžnost vsakega zavednega moža, 
katoličana, Slovenca — da uničuje tega 
gada, ga ubi ja! uničuje njegov strupeni 
vpliv, kje, kadar in kolikor more! 

Kako nevarno strupen jc ta pošastni 
gad — se jc v posebno strašni in žalostni 
obliki pokazal v Rusiji, v tako imenova-
nem boljševikizmu. Uboga krvaveča Ru-
si ja! Ubogo zastrupljeno ljudstvo, komu 
se ne smili!? — Katero slovensko srce ne 
sočustvuje ž n j im? ga ne boli srce, ko gle-
da njegovo nesrečo? 

In ta strupen gad se je v enaki obliki 
pojavil tudi med nami — t u v Amerik i , 



in to je znana organizacija I. W . W . ( In-
dustrial Worke r s of the Wor ld ali pravil-
ne j e : " I W o n ' t W o r k " —) ki je namera-
val zastrupi t i , otrovati in okužiti ter tako 
enako kot boljševikizem uničiti — celo 
državo Združenih Držav. 

Še imamo pred seboj številke sloven-
skih Chicaskih listov, glasil tega s t ru-
penega gada, kako so mamili ubogo slo-
vensko l judstvo kako ga slepili, kako ga 
hvalisali, kako zagovarjal i , da bi z n j im 
okužili tudi slovensko delavstvo, ga oma-
mili, da bi ne čutil, kda j bode ta stra-
šna pošat zasadila svoje s t rupa polne zo-
bovje v n jegovo zdravo slovensko srce in 
n jegovo zdravo verno dušo in — ga za-
strupila — uničila. 

Mi smo videli tega s t rupenega maro-
gas tega modrasa takoj v pravi luči. Vi-
deli smo takoj n jegovo s t rupeno zobovje, 
poznali s t rašne nasledke tega s t rupa za 
delavstvo, zato smo obupno kričali in sva-
rili ubogo žrtev — slovenskega delavca, 
n a j se varuje , na j se ne da preslepiti , na j 
pogleda to s t rupeno njegovo zobovje in 
na j se ne da pičiti. Poskus je prenevaren, 
ž ivl jenje predragoceno, smr t pregrozna, 
pogin pregotov. 

Tudi med amerikanskim narodom so se 
našli možje, ki so spoznali tega s t rašnega 
gada v pravi luči in so začeli resno 
braniti pred nj im celo našo javnost . To-
da gad je bil prelepo marogas t , svoje 
s t rupeno zobovje je znal lepo skriti za le-
pe in hinavske obl jube delavstvu, in 
revnejš im slojem. Zato se ni veliko nasto-
palo proti n jemu. T o d a nasta la je sedanja 
s t rašna vojska- In tu je začutil ta gad pra-
vi čas, pravi t renotek, da se zažene v ubo-
go svojo žrtev — ameriško delavstvo — ga 
okuži in doseže isto, kar je dosegel bolj-
ševikizem v Rusij i pod vodstvom Žida 
Tro tzk i ja . — 

T e d a j še le je pa — hvala Bogu — sicer 
pozno, vendar ne prepozno spoznala to 
nevarnost tudi Amerika in zagrabila ga 
jc za vrat z vso silo in močjo prestrašene-
ga brani te l ja in rešitelja našega delav-
stva. 

In danes? 
Nad sto voditeljev te organizaci je sedi 

za mrežami, je 11a varnem, da ne bodo mo-
gli doseči svojega satanskega namena in 
cela Amerika si je globoko odahnila. 
Bomba je sicer padla v Chicagi in 4 po-
polnoma nedolžne žr tve leže v grobu kot 
dokaz, kako prav je imela Amerika , da 
je pritekla v obrambo ubogega delavstva 
še o pravem času.— 

In ka j pa ti slovenski delavec? Ali ti 
sedaj te težke kazni, s katerimi so kazno-
vani rdeči voditelji , ta s t rašna odkr i t ja 
sodnijške obravnave, ta bomba, ti n j ih 
peklenski nameni, katere so hoteli doseči, 
ali ti vse to ne odpre oči? 

Pomisl i ! Oni so ti to organizaci jo hva-
lili, te vabili k pr is topu. Odobravaš danes 
njih krute namene? Odobravaš s t rašna 
prel ivanje krvi nedolžnih žrtev v Ru-
siji ? 

Vidiš, mi smo te svaril i! Mi smo te že 
pred šestimi leti v posebnem članku in 
z dokazi svarili pred tem gadom. Kazali 
ti ga v pravi luči! T e svari l i : nikar se 
z gadom ne pa jdaš i ! T e bode pičil. Vi-
diš, takra t so kričali rdeči naši listi, da la-
žemo, da obreku jemo, da s lepar imo? Slo-
venski delavec, vprašamo te danes : Po-
glej teh nad sto obsojenih zasleljenih 
žrtev, obsojenih 1. W . W . ! Kdo laže? Kdo 
obreku je? Kdo slepari? Mi? — Ki te sva-
rimo pred nesrečo? ki te opozar jamo na 
pretečo nevarnos t? Boš še vrjel lepim 
marogam tega s t rupenega modrasa — t. 
j. nekaterim dobrim mislim in naukom, 
katerega boljševikizem ima na sebi? Še 
bodeš dal prevarat i , gol jufat i še dal je? 

"To njih sadu jih boste spoznal i!" — 
in sad teh rdečih gadov ? Citai 
sodni jško obravnavo Chicaškega sodišča! 
Glej Rus i jo ! in na j se ti odpro oči! Ne 
vr jemi takoj vsakemu gadu, če ima še 
lepše maroge, še lepše misli, še slajši med 
na jeziku — ko je pa v zobovje strašni 
strni) — nesrečno življenje in nesrečna 
smrt . 
Slovensko delavstvo, vzdratni se ! Nc da j 



se slepiti Prebudi se! Ne daj si soliti 
razuma od ničvrednih sleparjev. Misli 
samo! Proučavaj samo! Glej samo! In 
prepričan sem, spoznalo boš modrasa in 
— bežalo pred njim dokler je čas! — Da, 

t rdno smo prepričani da bode tudi sloven-
sko delavstvo kmalu spregledalo in — se 
studom obrnilo od rdeče marogastega 
gada — našega socijalizma! In k temu, o 
Mati Marija pomagaj ! 

5,000. 
Živio! — Veselo novico moramo sporo-

čiti danes — "Ave Maria" ima že nad 
5000 naročnikov! — Te dni se je vrnil s 
potovanja naš potovalni zastopnik Ven. 
Br. Antonin Šega O.F-M. in prinesel to-
liko novih naročnikov, da smo število 
pet tisoč daleč prokoračili. — Iskre-
ne zahvale vsem našim dragim zastopni-
kom, ki so mu šli tako požrtvovalno na 
roko pri njegovem, težkem delu. Iskrene 
zahvale vam častitim gg. župnikam, ki 
so ga vsi l jubeznjivo sprejeli in mu po 
svoji moči pomagali. Iskrene zahvale pa 
tudi vam, dragi naši novi in stari naroč-
niki. 

Kajne, kako se vsi veselimo tega lepe 
ga napredka našega lista "Ave Mar i a ! ' 
Kako nas vse navdušuje tako za naše raz-
mere naravnost velikansko število naroč-
nikov. Pomislimo: slovenski nabožni list 
— pa ima največ naročnikov med vsemi 
ameriškimi listi, če izvzamemo uradna 
glasila Jednot, katera pa mora vsak ud 
imeti. 

Da, iskrena vam tora j zahva'a za ta 
lepi dar za desetletnico našega li ta. 

Sedaj, pa ko se je število družinice oko-
lu "Ave Maria" tako pomnožilo, pa z no-
vim pogumon naprej . Misel "Ave Maria" 
zmaguje! Materina ljubezen Marijina 

zmaguje med ameriškimi Slovenci. Na-
šega lista namreč ne naroča, kdor ne čuti 
z n j im! I11 to je velikanski vspeh, za ka-
terega smo hvaležni ljubemu Bogu in 
ljubi Materi Mariji. — 

Uredništvo se veseli tega dogodka in 
obljublja svojim naročnikom: če smo že 
do sedaj delali navdušeno in nevstrašeno 
— delali bomo še enkrat bolj navdušeno 
in še dvakrat bolj nevstrašeno, kakor 
do sedaj. 5000 junaških rojakov, odloč-
nih in navdušenih mož in žena stoji za 
našo zastavo, gre za nami v boj za sveta 
načela, za vzvišene ideje naše svete vere. 
Kdo bi se potem še bal? Ne! Napre j ! 
Naprej do končne zmage. Deset tisoč 
to je naš cilj! Deset tisoč nas mora biti 
skupa j ! Ne bomo mirovali, dokler tega ne 
dosežemo! Kajne, dragi naročniki in za-
stopniki, da smemo pri tem računati tudi 
na Vašo pomoč! 

H ura, na delo! Vse bomo dosegli! 
Zmagali bomo in zmagati moramo! 

Marija je kači glavo stria in bode tudi 
danes pomagala še premagati njene na-
sprotnike. Kdor je z Marijo in je Marija 
z njim, ta je nepremagljiv, ta zmaga! 

In v tem je naše upanje in vsa naša 
nada. 

'/. Bogom in Marijo za narod! 

Kupujte bonde četrtega vojnega posojila! 



Slovenska cerkev sv. Roka 
v La Salle, 111. 

Častitamo ti, lepi La Salle! Častitamo 
ti, dobro slovensko l judstvo La Sallske 
naselbine! Lep dan si imelo i. septemb-
ra! Častitamo ti in se veselimo s teboj. 

Vedro nebo se je razprostrlo nad jesen-
sko naravo, zlato solnce je spodilo iz ob-
nebja vse nadležne oblake in oblačke, 
kajti hotelo se je poveseliti lepega dne, 
gledati nemoteno, kako se bo zbralo ta 
dan verno, dobro in milo slovensko ljud-
stvo, slovenski trpini iz La Salle in cele 
okolice, in bode posvetilo krasno stavbo 
nove cerkve v — hišo božjo, v stanovanje 
večnega Boga, ko bode posvetilo nov 
altar nove zaveze, na katerem bode "Jag-
njc božje" ponavljajo svojo žrtev za svet, 
za človeška srca. 

Da, kakor nalašč, bil je krasen dan i. 
september. V soboto, dan preje, je de-
ževalo in dan pozneje, v pondeljek, je 
zopet deževalo, v nedeljo pa najlepše 
jesensko milo vreme. In na ta dan se 
je malo mestece La Salle v 111. vzlasti pa 
slovenska naselbina oblekla v praznično 
obleko in šla kot nevesta nasproti svoje-
mu ženinu, da mu postavi sveti šotor. 1* > 
t rosat St. je na vsakem križišču visela 
nad ulico velika zvezdnata zastava ame-
nkanska. Zlasti lepo je bilo vse okrašeno 
okrog nove slovenske cerkve sv. Roka. 

Ob desetih dopoldne ie bil slovesen 
'p re jem mnogih gostov, katerih je pri ' , ; 

telo samo iz Jolieta nad osemsto. Veliko 
jih ie prišlo iz vsake naselbine cele okoli-
ce; iz Chicage, Wenona, De Pue, Rut-
land, Aurora; Rockdale, Oglesby, Gran-
ville, Spring Valley, Standard in od dru-
£od. Takoj tam za postajo se je pa raz-
vrsti1,! krasna parada, slavnostni sprevod 
vseh društev. Nekako dvajset zastav je 
šlo v sprevodu. Godba je igrala mične 

koračnice in La Sallčani so z veseljem in 
ponosom gledali na te svoje meščane in se 
ž njimi veselili. Oba lokalna lista sta že 
dan preje prisrčno pozdravljala slovenski 
napredek. 

Cerkev je slovesno blagoslovil škof iz 
Peoria, 111, kamor La Salle spada v škofi-
jo. In sicer, ker se mu je domov mudilo 
in se je slavnostni sprevod nekoliko za 
kasnil, blagoslovil jo je predno je spre-
vod prišel pred cerkev. Takoj po bla-
goslovu je v krasnih in navdušenih bese-
dah v angleščini nagovoril številno množi-
co s stopnic pred cerkvijo. Častital je La 
Sallskim Slovencem na krasnem napred-
ku in izražal svoje veliko veselje nad tem. 
Posebno se je pohvalno izrazil o nese-
bičnem požrtvovalnem delovanju, sloven-
skega župnika Rev. Fr. Šalovena in kazal 
na lepe vspehe, katere je že župnija nare-
dila od kar je on tukaj. 

Nato se je razvrstil cel slovesen spre-
vod in šel v cerkev, ki je bila kmalu natla-
čeno polna vernikov. Veliko jih je mora-
lo ostati zunaj, ker je v cerkvi zmanjkalo 
prostora. 

Slovesno sv. mašo je daroval slsvensk' 
misijonar, benediktinec, Rev. Veneri 
lar O . S . R . profesor iz kolegija Sv. Rede 
iz Peru, III. ob asistenci Rev. John Ple-
vnika, slovenskega župnika iz Jolieta H 
Rev. Lr. Ciesla, poljskega župnika iz 
Sprint? Valley. V orezbiteriiu so bili š° 
domači p. župnik R?v. Fr. Šaloven. Rev 
Fr. Walsh, Rev. F r . Floriian, Rev. Fr 
Culleton, Rev. 0 'Donavan , Rev. Fr 
Bobkiewič, sosedni Prnr župniki. 

Takoj po evangeliju je nastopil sla'-
stni povornik, Rev. Kazimir Zakraišek. 
O.F.M . urednik Ave Marija iz New 
Vorka in v nad eno uro dolgem govoru 



slikal pomen katoliške cerkve kot hiše 
božje, kot edino pravem "Narodnem 
domu", vzlasti za nas ameriške Slovence, 
in kot "hišici očetovi" za vsakega vernega 
kr is t jana . 

Med sveto mašo je domač pevski zbor 
"Sloveni ja" proizvajal latinsko mašo 
skupa j s pevskim zborom iz Jolieta. Pe t j e 
je bilo krasno in moramo obema pevski-
ma zboroma prisrčno časti tati . Vsi duho-
vniki so se jako pohvalno i/.rekli o p e t j u ! 
Vsem se jc dopadlo. 

Slovenska cerkev Sv. Roka v La Salle, 111. 

Po sv. maši je bil slovesen blagoslov z 
Najsve te j š im in zahvalna pesem. O, kako 
mogočno je zadonela pesem "Tebe 
Boga hval imo!" In kako je bil vesel 
glas, kateri je odmeval iz veselih src La 
Sallskih rojakov, ko so peli to pesem! In 
imeli so dovolj vz roka! Dosegli so, po 
čemur so tako hrepeneli — lastno krasno 
slovensko cerkev. 

In v resnici krasna s tavba je nova slo-
venska cerkev Sv. Roka v La Salle! Zi-
dana je iz črnikaste, s t isnjene opeke v no-
vem ameriškem gotskem slogu. Zidovjc 
je okrašeno z belimi kamenit imi okraski , 

kakor portal , okvirj i oken, kapiteljčki i 
dr. kar dela skupa j s črnikasto barvo zida 
krasno sliko. Na levi strani pročelja, na 
vogalu ulice se vije vitki zvonik visoko 
proti nebu in sicer se gledalcu zdi, kakor 
bi ga vlekel kvišku, kvišku — k Bogu — 
domov. Na desni strani pročelju je sa-
mo lep nastavek. Pročel je jako krasi ve-
liko okno, s kamenit imi okraski in ok-
virji. Tako j nad vhodom jc z zlatimi 
črkami v bel kamen vsekan napis v slo 
venščini in angleščini "Slovenska kato-
liška cerkev Sv. Roka." Enak slovenski 
napis je vsekan tudi v vogeljni kamen. V 
cerkev vodijo tri vrata, sredna večja in 
dve s t ranjski manjši . — Vest ibul veža je 
pros torna in lepo izpeljana in t lakana z 
mozaikom. Na levi* v kotu je k r s t i l m 
kapelica, na levi je vhod na kor. 

Cerkev je razdel jena v tri ladije. V r s t i 
strebov na vsaki strani deli te tri ladijc. 
Kor je pr imerno visok in lepo kiasn > 
speljan. Kar se pri gotskih cerkvah h 
prerado naredi napaka, t. j. da so prenizke, 
se ta napaka ni naredila v La Salle. Got-
ski slog kipi kvišku, sili navzgor. Zato 
je nizka gotska cerkev le prevečkrat kakor 
kaka klet. I.a Salleska je v višino lepo 
speljana. Pobarvana je z nebeško modro 
barvjo . Okna so štiri na vsaki strani , 
so visoka in (lajajo cerkvi dovolj svetlobe. 
Steklo je barvano in predstavl ja razne 
svetnike. Vsa okna so spominska in 
nosijo imena darovalcev. 

Klopi so razvrs tene v štirih vrstah. Ne-
kako 400 ljudi j lahko sede vanje . 

Obhaj i lna miza je iz mase in se vidi 
kakor bi bila iz lepega mramor ja . 

Delo je znane Chicaške f i rme Da Par to . 
Prezbi ter i j je ravno pr imerno velik in 
tudi visok. Tri velika okna ga razsvet-
l ju je jo . Veliki oltar je iz stare cerkve in 
je malo majhen , vendar upa naselbina, da 
ne bode dolgo, ko bode novega postavil i 
V s t r an j skem ol ta r ju na desni jc kip sv 
Barbare in poleg njega na lepem stojalu 
lepa soba Presv. Srca Jezusovega. Na levi 
strani v malem ol tar ju je kip Sv. Družine 
in poleg o l ta r ja Lurška votlina. Zelen 



karpet pokriva cel prezbiterij. Na desni 
strani velikega oltarja je zakristija za 
duhovščino in na levi za strežnike. 

Stavba stane nekako $35.000, od katere 
so tekom zidave plačali nad $10.000. Dru-
go ostane kot cerkveni dolg, kar ni veliko. 

Tako ima sedaj slovenska župnija Sv. 
Roka v La Salle vse, kar potrebuje. Ima 
primerno župnišče, šolo, stanovanje za 

sestre, cerkveno dvorano in sedaj še no-
vo krasno cerkev. 

Po pravici se toraj veseli lepa nasel-
bina krasne cerkvice in je ponosna nanjo. 

Rojaki, sedaj pa skrbite, da bode vsako 
nedeljo dvakrat polna in ne bode dolgo, 
ko se boste rešili dolga. Č. g. župniku 
Rev. Fr. Salovenu in La Sallskeim roja-
kom pa še enkrat naše čestitke. 

DOPISI. 
E v e l e t h , M i n n . T u k a j 11a E v e l c t h - u živi u-

dovica , k a t e r e j je zapus t i l p o k o j n i m o ž 12 
o t r o k , med t e m i 3 s l e p o r o j c n e . U d o v i c a jc 
Mrs . M a r i j a Sada r , ro j . v far i Ž c l i m l j c na K r a n -
j s k e m . P r i š l a j e p r e d kak imi 22 leti v A m e r i k o 
"1 sc je p o r o č i l a k m a l u n a t o v Vi rg in i j i , 
Minn , z r o j a k o m Alo j z Sada r , r o j e n i m na Krk i , 
K r a n j s k o . Nase l i l a s ta se na Evele t l i -u , k j e r 
s ta n e p r e n e h o m a s t a n o v a l a in k j e r še s e d a j 
živi u d o v a z o t roc i . Mož je p rva leta delal za 
p i v o v a r n o , v p o z n e j š e m času pa v " m a j n i . " 
L a n s k o le to je dobi l p l j u č n i c o in je u m r l d n e 
30. m a r c a . 

P o k o j n i i m a t u k a j v A m e r i k i b r a t a A n t o n a , 
ki živi n e k j e v W a s h i n g t o n u . 

I z m e d t r eh s l e p o r o j e n i h o t r o k s ta bila 2 v 
soli za s l e p o r o j e n e k j e r s ta se p r a v izbor i lo 
izučila v vseh p o t r e b n i h vedah . P o s e b n o jc 
s lovel s t a r e j š i kot eden n a j b o l j š i h ig ra lcev v 
z a v o d u in je bil pr i p r e d s t o j n i k i h in součenc ih 
v i s o k o c e n j e n , ( ig . de l ega t i z a d n j e k o n v e n c i -
le K. S. K J . si imeli l a n s k o le to p r i l iko sli-
šat i n j e g o v e p r o i z v o d e na k o n c e r t u , ki se je 
p r i red i l za časa k o n v e n c i j e v d o b r o b i t S a d a r -
jeve d ruž ine . T u d i b r a t n j e g o v F r a n k , tud i 
s l e p o r o j e n , ki še z d a j o b i s k u j e šo lo za s lepo-
ro j ene , je i zvežban p o s e b n o v i g r a n j u na 
g l a sov i r . 

P rv i , Alo jz , je u m r l d o b r o l e to po smr t i 
s v o j e b a oče ta in sicer tud i na p l jučn ic i v za 
vodu in je bil p o k o p a n t u k a j na E v e l e t h - u v 
g r o b u p o l e g svo j ega oče ta . T r e t j o s l e p o r o j e -
no pet l e t no dek l ico bo pa s e d a j ma t i pos la -
la v gor i i m e n o v a n i zavod , k j e r bo vs top i l a v 
o t r o č j i v r t e c za s lepe. 

Drug i o t r o c i so vsi čvrs t i in zdrdvi in že 
d e l o m a p r i d n o p o m a g a j o m a t e r i pr i p r e s k r b -
l j a v a n j u to l ik ih o t r o k . 

} bogi udovi so o b smr t i l j u b l j e n e g a m o ž a 
pr i skoči l i na p o m o č vsi t u k a j š n i ro j ak i , a po-
m a g a l o ji je tudi m e s t o s a m o in je p r e s k r b e l o 
h rezn l ač i l n ib a u t o m o b i l o v za časa p o g r e b a 
, o r J' l a j š a l o g o r j e na r a z n o v i t e d r u g e nač i -
ne za časa smr t i in p o T r e h a . k a r je bi lo po-
s e b n o ža los tno , a v teh b r i tk ih t r e n u t k i h so jo 

to laž i le d o b r e r o j a k i n j e in tud i žene d r u g i h 
n a r o d n o s t i j in ji t a k o l a j š a l e h u d o g o r j e . 
M r s . S a d a r se je p r a v d o b r o pr iuč i la ang l e -
š k e m u jez iku in jc z n a n a in s p o š t o v a n a med 
d r u ž i n a m i d r u g i h n a r o d n o s t i j . N a j m l a j š i n j e n 

o t r o k jc s t a r p o l d r u g o leto. 
en . 

C h i c a g o , 111. P r o s i m za m a l o p r o s t o r a v 
V a š e m c e n j e n e m listu, ka t e r i se mi n a j b o l j 
d o p a d e in ga v e d n o t ežko p r i č a k u j e m . Škoda , 
da ni t edn ik , p r a v rad bi v e č j o n a r o č n i n o z a t o 
plačal . V C h i c a g o je n a s še ost i d o b r i h ka-
to l i šk ih S lovencev . D r u š t v e N a j s v . I m e n a je 
i m e l o 31 a v g u s t a spoved in 1. s e p t e m b r a skup-
no sv. o b h a j i l o . S p o z r d a v o m 

M a r t i n L ikov ich . 

I n d i a n a p o l i s , I n d . U p a m , da mi dovol i te , d 1 
se tudi iz na še na se lb ine n e k o l i k o og l a s im v 
A. M. 

M e s e c a ju l i ja s m o pr i red i l i pri naši cerkvi 
Sv. T r o j i c e t r i v e č e r n o vese l ico v p r id ce r -
kve. U s p e h je bil j a k o z a d o v o l j i v in je bi lo 
č i s t ega dob i čka n a d $1000.00. T a k o i m a m o 
s e d a j zope t en t i sočak m a n j d o l g a na ce rkv i . 
K r š č a n s k i m o ž j e , žene , f a n t j e in dek le ta , le 
t a k o n a p r e j 1 R o d i t e p r ep r i čan i , da V a m n i k d a r 
ne b o d e žal. k a r s t o r i t e za c e r k e v d o b r e g a 
ka j t i Hog v a m bo vse s t o t e r o pop lača l , a d n j e 
čase sc je v naši nase lb in i s i lno ag i t i r a to za 
neke v r s t e " N a r o d n i d o m . " A g e n t i za t o 

p o d j e t j e so p r a v s l a d k o p r i g o v a r j a l i ka to l iča -
n o m , da bi n j ih n a č r t podp i r a l i v f i n a n č n e m o-
ziru. " T o bo d o b r a s tva r za n a š o m l a d i n o " , 
p r a v i j o . S m e š n a jc pač t a k a t rd i t ev . P o m i l o -
v a n j a v r eden je pa vsak r o j a k , ki se da za t a k o 
s t v a r p re s l ep i t i in p o m a g a t i k t e m u . da se bo 
naša m l a d i n a v t a k e m n a r o d n e m d o m u izpri-
dila. T a k i n a r o d n i domov i , ki jih z ida io m o ž j e 
s u m l j i v e g a z n a č a j a z n a m e n o m š k o d o v a t i cer -
kvi iv im ne b o d o v kor i s t , t e m v e č v p o g u b o 
N a j v e č j a n e s r e č a za n a š o m l a d i n o je, čc se 
o d t u j i ce rkv i in Botru. Z a t o o p o z a r j a n i vse do-
b r e k a t o l i š k o mis leče r o j a k e i n d i a n a p o ' s k e ko -



Ioni je — b o d i m o p r e v i d n i in se d r ž i m o s v o j e g a 
p r a v e g a " n a r o d n e g a d o m a " — svo j e s l o v e n s k i 
c e r k v e in šole. 

K. J. s t a r n a r o č n i k . 

Mascoutah, 111 T u d i mi ka to l i čan i n i s m o 
z a d n j i pri de lu za s inove s t r ica S r m a . V tu -
k a j š n j i ka t . župn i j i s m o pr i red i l i p r ed k r a t k i m 
vesel i p ikn ik v ko r i s t r d e č e m u kr ižu . K a k š e n 
rdeče p o b a r v a n r evček bi k m a l u r e k e l : " E j , 
" f a r š k i p ikn ik je od m u h ! Ice C r e a m in s o d o 
p i jo . B r r r l " — T o d a bi lo je tud i d r u g e p i jače , 
k a t e r o s m o z m e r n o užival i — in veseli s m o bili. 
Bil sem že v e č k r a t na s l ičnih p r i r e d i t v a h , pa 
da bi bi lo t a k o vse lepo in z a b a v n o , se ne spo-
m i n j a m . Cist i dob iček p r i r e d i t v e pa ni šel v 
" f a r š k i ž e p " — tud i ne za S. R. Z., še m a n i 
pa za ch i caške " f r a j t a r j e " — t e m v e č v p o m o č 
naš i d o m o v i n i — za rdeči kri i . P o z d r a v 

Ivan Založnik. 

Listnica upravništva. Z a d n j i č a s je bi lo več 
p r i t o ž b , da n a r o č n i k i n i so dobil i o p r a v e m 
času lista. V s e m p r i z a d e t i m s p o r o č a m o , da 
list r e d n o o d p o š l j e m o , t oda p o š i l j a t v e m o r a j o 
k j e z a o s t a t i . S m o pač v v o j s k i n e m času in 
p r o s i m o , da n a r o č n i k i vs led t ega v takih slu-
ča j ih n e k o l i k o p o t r p e . 

N a d a l j e s p o r o č a m o , če ka t e r i n a r o č n i k ni 
l is ta dobi l , n a j se og las i pri n a š e m z a s t o p n i k u 
ka t e r i m u bo dal d o t i č n o š tev i lko . Mi poš i l ia 
m n z a t e g a d e l j v s e m z a s t o p n i k o m p o več š te -
vilk l is ta , da ga p o t e m l a h k o d a j o n a r o č n i k o m , 
če se s l u č a j n o k a t e r e m u list i zgub i . 

Z A H V A L A . 
D o l ž n o s t m e veže, da se lepo z a h v a l i m v s e m 

b l a g i m p r i j a t e l j e m in d o b r o t n i k o m l is ta Ave 
Mar i a , ki so mi na m o j e m p o t o v a n j u šli. na 
r o k o in t a k o p r i p o m o g l i do b o l j š e g a vspeha . 
Zlas t i se zahva l im d ruž in i A. T o m e c v J o h n s -
t o w n , Pa. , p reč . g. J . M e r t e l n u in d ruž in i Bo-
j a n e v P i t t s b u r g h . P a ; — Rev. A. M o d e r in 
g. J. K r e k u , d r u ž i n i V e r t a č n i k in N i k . S i m o -
nič v Br idgevi l le , P a . ; d r u ž i n a m Bevc in Pe l -
h a n v C a n n o n s b u r g , Pa. . H o č e v a r in H o g e v 
B r i d g e p o r t , O . — J. P o d p e č n i k in M r . P i r e v 
B a r b e r t o n , O. Rev . A. B e r k u in d ruž in i A m b r o -
žič v L o r a i n , O . ; d r u ž i n a m M e s e c v Col l in-
w o o d . O . ; Gaspa r i , S u h a d o l n i k . Megl ič v Cleve-
l a n d , O . ; Rev .J . J . O m a n u v N e w b u r g . O , R e v . 
P . Cir i lu in d r u ž i n a m R u d m a n in M a n t i č v 
I n d i a n a p o l i s , Ind . Rev . S i rca , d r u ž i n a Z u p a n -
čič v Ch icago , III. Rev . A. K r a š o v i c u v So. 
C h i c a g o — d r u ž i n a m Lavr i č , J. R i fe l in M u h i č 
v Tolietu — Rev. h". Sa lovenu , d ruž in i K o s t e -
llo in in č. šo l sk im s e s t r a m v L a Salle, III , 
Mr . A. Vese l v A u r o r a , III. — d r u ž i n a m M a t h 
Ogr i t i in J . Koš i r v W a u k e g a n , III — M. š p e -
h a r v N e w D u l u t h ; — Rev. L e s k o v i c u . — Mr? . 
U l a š i č in Mrs . G r e g o r i č v E v e l e t h , M i n n . 
Mr . G. R u s v Buhl , M i n n . — R e v . J . Sch i f f -
r e r j u , d r u ž i n a m P . J . š e g a , K o r d i š in in G l o b o č -
nik v C h i s h o l m , M i n n . ; M r s . Ange l i P r e g l e t , 
G i lbe r t , M i n i l . ; d r u ž i n a m P e r u š e k in Pešo l v 
E l y Minn ; J . L o u s h i n v S o u d a n , M i n n . . R e v . 
I . C e r n e in druž in i P r o g a r S h e b o v g a n , W i s 
Mr . M o h o r k o v M i l w a u k e e , W i s . ; in v sem o-
nini ki so mi bili p r i j a z n i in se naroč i l i na list 
A. M. BOJI p l a č u j ! 

Br. Antonin Šega, O. F. M 

Slovenska Narodna Zveza. 
v Ameriki — Cleveland, Ohio. 

POZIV ČLANOM IN ČLANICAM S. N. Z. 

Skoro sv bo približal čas, ko zaslišite glas Amerike, da je razpisano čet r to 
vojno posojilo "Fou r th Liberty Loan". Naša dolžnost jc, da se odzovemo te-
mu glasu kar naj izdatnejše-

Jaz vem. da nikdo iz naših vrst ne bo vprašal, čemu posojat i denar in. 
da ni nobenega, ki bi se obotavljal , da vstopi v vrste in vzore svetovnega nazi-
ranja , ki se bori za to, za čemer stremi naša Slovenska Narodna Zveza, da za-
dobe mali narodi svobodo in, da bodo gospodar j i .na svojih tleli. 

In ker smo mi Slovenci med onimi tlačenimi rodovi, kater im bo zmaga 
zaveznikov določila svobodo in prostost , Vas poživljam, b ra t je in sestre, da 
storimo, kar največ moremo, ker s tem, da podpira te vlado in ji pomagate do 
zmage, is todobno pomagate narodu in svojcem v domovini, da dosežejo to po t 

čemur h repene : odpad od Avstr i je in zedin jenje t roimenega naroda. 

. V Cleveland-u, Ohio, dne i. septembra, 1918 
Paul Schneller, predsednik. 
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THAT LIBERTY SHALL NOT 
PERISH FROM THE EARTH 

BUY LIBERTY BONDS 
R O U R T H L I B E R T Y 



Četrto vojno posojilo. 

BODI 1 0 0 % AMERIKANEC IN PATRIJOT 

Združene Države naj bodo tvoja 
hranilnica. 

Zato tudi vloži svoj denar v Združene Države. 
Ti služiš svoj denar v Združenih Državah 
Ti prihraniš svoj denar v Združenih Državah 

v 

Ce služi tvoj denar Ameriki, Amerika da svoj 
denar tebi za uslugo. 

Kupi U . S. Liberty Bonds četrtega vojnega 
posojila 

Vprašaj svojega duhovnika, bankirja, delodajalca 
ali lokalni Liberty Loan odbor za pojasnila. 

Stori takoj svojo dolžnost! 

• 


